
II

(Akty, ktorých uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY

zo 14. októbra 2004

o uzavretí Štokholmského dohovoru

o perzistentných organických látkach

v mene Európskeho spoločenstva

(2006/507/ES)

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,
najmä na jej článok 175 ods. 1 v spojení s prvou vetou prvého
pododseku článku 300 ods. 2 a prvým pododsekom jej
článku 300 ods. 3,

so zreteľom na návrh Komisie,

so zreteľom na stanovisko Európskeho parlamentu (1),

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho
a sociálneho výboru (2),

keďže:

(1) Podpora opatrení na medzinárodnej úrovni pri riešení
regionálnych alebo celosvetových problémov životného
prostredia je jedným z cieľov politiky Spoločenstva pre
životné prostredie v súlade s článkom 174 zmluvy.

(2) V roku 1998 Rada poverila Komisiu zúčastňovať sa v mene
Spoločenstva na rokovaniach o Dohovore o perzistentných
organických látkach pod patronátom Programu Organizá-
cie Spojených národov pre životné prostredie. Komisia sa
zúčastňovala na týchto rokovaniach spolu s členskými
štátmi.

(3) Dohovor o perzistentných organických látkach („dohovor“)
bol prijatý 22. mája 2001 v Štokholme.

(4) Dohovor na základe princípu predbežnej opatrnosti
poskytuje rámec pre odstránenie výroby, používania,
dovozu a vývozu prvých dvanástich prioritných

perzistentných organických látok, bezpečné nakladanie
s nimi a ich bezpečné zneškodnenie a odstránenie alebo
zníženie uvoľnení určitých neúmyselných perzistentných
organických látok. Okrem toho dohovor stanovuje pravidlá
pre začlenenie nových chemických látok do dohovoru.

(5) Spoločenstvo, vtedajších pätnásť členských štátov a osem
nových členských štátov, podpísalo dohovor počas konfe-
rencie splnomocnených zástupcov v Štokholme od 22. do
23. mája 2001.

(6) Dohovor môžu ratifikovať, pristúpiť k nemu alebo ho
schváliť štáty a regionálne hospodárske integračné organi-
zácie.

(7) Podľa podmienok dohovoru musí regionálna hospodárska
integračná organizácia vyhlásiť vo svojej ratifikačnej listine,
listine o prijatí, schválení alebo o prístupe rozsah svojich
právomocí vo vzťahu k záležitostiam upravených dohovo-
rom.

(8) Spoločenstvo už prijalo nástroje, ktoré sa zaoberajú
záležitosti upravenými v dohovore, vrátane nariadenia
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 850/2004
z 29. apríla 2004 o perzistentných organických látkach,
ktorým sa mení a dopĺňa smernica 79/117/EHS (3),
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č.
304/2003 z 28. januára 2003 o vývoze a dovoze
nebezpečných chemikálií (4) a smernice Rady 96/59/ES zo
16. septembra 1996 o zneškodnení polychlórovaných
bifenylov a polychlórovaných terfenylov (PCB/PCT) (5).
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(9) Dohovor prispieva k dosiahnutiu cieľov politiky životného
prostredia Spoločenstva. Preto je vhodné, aby Spoločenstvo
schválilo tento dohovor čo najskôr.

(10) V prípade prijatia dodatkov príloh A, B alebo C alebo
ďalších príloh k dohovoru by Komisia mala ustanoviť ich
zavedenie do nariadenia (ES) č. 850/2004 alebo do iných
príslušných právnych predpisov Spoločenstva. Ak akýkoľ-
vek dodatok nie je zavedený do jedného roka odo dňa
oznámenia depozitára o prijatí dodatku a aby sa vyhlo
situáciám nesúladu, Komisia by mala podľa toho informo-
vať depozitára,

ROZHODLA TAKTO:

Článok 1

Štokholmský dohovor o perzistentných organických látkach,
ďalej len „dohovor“, je týmto v mene Spoločenstva schválený.

Znenie dohovoru je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Článok 2

1. Vždy, keď sa dodatok k prílohám A, B alebo C alebo
dodatočné prílohy k dohovoru nezačlenia do príloh k nariadeniu
(ES) č. 850/2004 alebo do iných príslušných právnych predpisov
Spoločenstva do jedného roka odo dňa oznámenia depozitára

o prijatí dodatku, Komisia to oznámi depozitárovi v súlade
s článkom 22 dohovoru.

2. V prípade, ak zmena a doplnenie príloh A, B alebo C alebo
ďalšie prílohy k dohovoru sa začlenia po oznámení uvedenom
v odseku 1, Komisia bezodkladne stiahne toto oznámenie.

Článok 3

1. Predseda Rady je týmto poverený vymenovať
osobu(-y) splnomocnenú(-é) na uloženie schvaľovacej listiny
v mene Európskeho spoločenstva u generálneho tajomníka
Organizácie Spojených národov v súlade s článkom 25 ods. 1
dohovoru.

2. Predseda Rady je týmto poverený vymenovať osobu-
(-y) splnomocnenú(-é) na uloženie vyhlásenia o právomociach
ustanoveného v prílohe k tomu rozhodnutiu v mene Európskeho
spoločenstva v súlade s článkom 25 ods. 3 dohovoru.

V Luxemburgu 14. októbra 2004

Za Radu

predseda

P. VAN GEEL
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